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(jednomysiné prijaty na plendrnim zaseddni spolecného kontrolniho orgdnu Eurojustu dne 23. cervna 2009)

(2010/C 182/03)

SPOLECNY KONTROLNI ORGAN,

s ohledem na rozhodnuti Rady ze dne 28. tnora 2002
o ziizeni Evropské jednotky pro soudni spoluprici (Eurojust)
za UCelem posileni boje proti zdvazné trestné cinnosti (déle
jen ,rozhodnuti o Eurojustu®) ('), naposledy pozménéné dne
16. prosince 2008 (?), a zejména na cldnek 23 uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k tomu, Ze osoby jmenované clenskymi stity
v souladu s ¢l. 23 odst. 1 rozhodnuti o Eurojustu pfjmou
jednaci fad spole¢ného kontrolntho organu, jenz

PRIJAL TENTO JEDNACI RAD:

HLAVA I

UKOLY A PRAVOMOCI SPOLECNEHO KONTROLNIHO
ORGANU

Cldnek 1
Ukoly

Spole¢ny kontrolni organ ma tkoly stanovené v ¢l. 17 odst. 4
pism. b), ¢l. 19. odst. 8, ¢l. 23 odst. 1 a 7 rozhodnuti
o Eurojustu.

Cldnek 2
Pravomoci
1. Spole¢ny kontrolni orgdn méd pro plnéni svych tkold

pravomoci stanovené v rozhodnuti o Eurojustu.

! . vést. L 63, 6.3.2002, s. 1.

() Ut
() UF. vést. L 138, 4.6.2009, s. 14.

2. Spole¢ny kontrolni orgdn je oprdvnén zejména ziskdvat
informace od Eurojustu, mit neomezeny pfistup ke viem doku-
menttim Eurojustu uchovdvanym v tisténé nebo elektronické
podobé a mit volny pfistup do vsech prostor Eurojustu, a to
kdykoli. To zahrnuje informace o hardwaru a softwaru a pfistup
k nim, kdykoli to bude nezbytné pro plnéni tkolt spole¢ného
kontrolntho orgdnu. Podrobnosti mohou byt stanoveny
v dohodach mezi spole¢nym kontrolnim orgdnem a kolegiem
Eurojustu.

HLAVA 11
JEDNACI RAD SPOLECNEHO KONTROLNIHO ORGANU
Cldnek 3
SloZeni

1. Spole¢ny kontrolni orgdn je slozen podle ¢l. 23 odst. 1 az
5 rozhodnuti o Eurojustu.

2. Soudce jmenovany Cdlenskym stitem se stdvd stdlym
¢lenem po zvoleni na plendrnim zaseddni osob jmenovanych
¢lenskymi staty v souladu s odstavcem 1 a zlstavd v této funkci
po dobu ti let. Kazdy rok se voli tajnym hlasovanim jeden staly
¢len spolecného kontrolntho orgdnu. Spole¢nému kontrolnimu
orgdnu piedsedd ¢len, jenz svou funkci zastdvd tfetim rokem
od zvoleni. Stdli ¢lenové mohou byt zvoleni opakované.

3. Jmenované osoby, jez si pieji byt zvoleny, podaji svou
kandidaturu pisemné sekretaridtu spole¢ného kontrolniho
orgdnu deset dni pfed zaseddnim, na némz se volby maji konat.
Nedostava-li se kandidati do voleb, pokladd se jmenovand
osoba, jez je nejdéle ve funkci, za zvolenou po dobu, nez jiny
kandidat projevi zdjem o jeji funkci, za pfedpokladu, Ze tento
zdjem je vyjadien do ndsledujictho plendrntho zasedani.
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V tomto piipadé se uplatni pisemny postup podle ¢l. 6 odst. 7
tohoto jednaciho fddu a nové zvoleny ¢len pfevezme zbyvajici
obdobi manditu jmenované osoby, jez je nejdéle ve funkei.
Neprojevi-li Zddnd jmenovand osoba do nasledujiciho plendr-
niho zaseddni zdjem, zlstane jmenovand osoba, jez je nejdéle
ve funkci, ¢lenem spole¢ného kontrolniho orgdnu az do ukon-
¢eni mandétu. Jmenované osoby, jez nepodaly svou kandida-
turu, se povazuji za zvolené podle tohoto postupu pouze jeden-
krat. V piipadé, ze jmenovand osoba, jez je nejdéle ve funkci, jiz
jednou byla ¢lenem spole¢ného kontrolntho orgdnu a nejsou
jini kandidati, povazuje se za zvolenou osoba, jez je ve funkci
druhou nejdelsi dobu.

4. Clenové spole¢ného kontrolniho orgdnu jsou nezavisli,
nejsou pii vykonu svych povinnosti vazdni Zddnymi pokyny
a Hdi se pouze zdkonem. Zejména nesmi byt zdroven cleny
jiného organu zi{zeného podle rozhodnuti o Eurojustu ani
zaméstnanci Eurojustu.

5. Clen spole¢ného kontrolniho orgdnu, jenz ve vyjimecnych
piipadech neni schopen Gcastnit se zaseddni, mize urcit ndhrad-
nika spliujictho pozadavky stanovené v ¢l. 23 odst. 1 rozhod-
nuti o Eurojustu. Prdva a povinnosti svéfené podle tohoto
jednaciho fadu ¢lentm se v plném rozsahu tykaji nahradnika.

6. Pokud dojde ke stfetu zdjmd, doty¢nd osoba piislusny
zdjem ohldsi a zdrzi se GCasti na jedndni a rozhodovdni
o dané zdlezitosti. V pipadé potieby mohou tuto osobu
vyloudit ¢lenové piitomni na zaseddni, a to na zdkladé jedno-
myslného vysledku v tajném hlasovani. Doty¢né osobé je pred
vylou¢enim poskytnuta moznost se vyjadiit, aviak netastni se
rozhodovéni. Pokud ur¢itd osoba odstoupi nebo je vyloucena, je
mozno ji nahradit ndhradnikem.

Cldnek 4
Pfechodny rezim

1. S cilem zahdjit praci v souladu s postupem stanovenym
v &. 23 odst. 3 pozménéného rozhodnuti o Eurojustu se na
prvanim plendrnim zaseddni osob jmenovanych ¢lenskymi stity
konaném v souladu s ¢l. 23 odst. 1 po vstupu tohoto rozhod-
nuti v platnost uskutecni volby tif clent. Tito tfi clenové
nahradi tfi ¢leny trojky jednajici k tomuto dni.

2. Jmenované osoby, jez si pieji byt zvoleny, podaji svou
kandidaturu pisemné sekretaridtu spole¢ného kontrolniho
organu deset dni pfed zaseddnim, na némz se volby maji konat.
Tii kandidati s nejvy$$im poctem hlast v prabéhu voleb se
stanou stalymi ¢leny.

3. Osoba, jez ziskd nejvyssi pocet hlast, je po dobu tif let
¢lenem a béhem trettho roku manddtu predsedou; osoba, jez

ziskd druhy nejvyssi pocet hlasti, je po dobu dvou let ¢lenem
a béhem druhého roku manditu ptedsedou, a tieti osoba je
¢lenem po dobu jednoho roku a pfedsedou béhem tohoto roku.

4. Po prvnim kole voleb se volby konaji kazdorocné souladu
s ¢l. 3 odst. 2 a 3 tohoto jednaciho Fadu s cilem nahradit kazdy
rok jednoho clena.

Clanek 5
Pfedsednictvi

1. Pfedsednictvi spole¢ného kontrolniho organu je upraveno
¢l. 23 odst. 3 rozhodnuti o Eurojustu.

2. Predseda zastupuje spole¢ny kontrolni orgdn a predsedd
jeho zaseddnim. Dohlizi na fiddné fungovani tohoto organu.
Svoldvd zaseddni spole¢ného kontrolniho orgdnu a urcuje
misto kondni, datum a cas. Zahajuje a ukoncuje zaseddni.
Pripravuje predbézny pofad jedndni a zajistuje vykon rozhod-
nuti spole¢ného kontrolniho organu.

3.V nepitomnosti pfedsedy putsobi jako predseda ¢len
spole¢ného kontrolntho orgdnu, jenz je ¢lenem nejdéle.

4. Za ucelem piipravy prace spole¢ného kontrolniho organu
tykajici se konkrétni otdzky muize tento orgdn na ndvrh pied-
sedy jmenovat z fad svych ¢lent zpravodaje. Pokud se jednd
o naléhavou zdlezitost, provede toto jmenovadni pfedseda
z titulu své funkce. V takovém piipadé neprodlené informuje
¢leny spole¢ného kontrolntho organu.

5. Kolegium Eurojustu, zaméstnanci Eurojustu nebo jiné
osoby mohou byt pfizvani k tcasti na zaseddnich spole¢ného
kontrolniho orgénu.

Cldnek 6
Zptisob price

1. Spole¢ny kontrolni orgdn se schdzi v souladu s ¢l. 23
odst. 1 rozhodnuti o Eurojustu. Pfedseda Eurojustu, kolegium,
spravni feditel nebo tfednik pro ochranu udaji jsou opravnéni
navrhovat body k zafazeni na pofad jedndni.

2. S vyjimkou pripadd, které piedseda povazuje za naléhavé,
se ozndmeni o svoldni zaseddni preddvd vcas tak, aby bylo
doruceno nejméné dva tydny pfed zasedinim. Toto ozndmeni
obsahuje predbéZny pofad jedndni a podklady nezbytné pro
zaseddni s vyjimkou piipadd, kdy to povaha téchto dokumenti
neumoziuje. Kone¢ny pofad jedndni je pfijat na pocatku
kazdého zaseddni.
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3. Spole¢ny kontrolni orgdn je usndSenischopny jen tehdy,
zGCastni-li se jeho zaseddni nejméné dva ze stilych ¢lent.
Rozhodnuti se pfijimaji v souladu s ¢l. 23 odst. 6 rozhodnuti
o Eurojustu.

4. Vsouladu s ¢l. 23 odst. 11 rozhodnuti o Eurojustu nejsou
zaseddn{ spole¢ného kontrolniho orgdnu vefejnd.

5. Spolecny kontrolni orgdn zasedd na zdkladé dokumentd
a ndvrhtt podkladi vypracovanych v dfednich jazycich statd
jeho ¢lend. Kazdy clen je vsak opravnén pozadovat pieklad
do svého vlastniho jazyka.

6.  Spole¢ny kontrolni orgdn bude v piipadé potieby ve styku
s ufednikem Eurojustu pro ochranu ddaj.

7. Rozhodnuti spole¢ného kontrolntho orgdnu mohou byt
pfijimdna pisemnym postupem za piedpokladu, Ze vsichni
¢lenové tento postup schvdlili. V naléhavych piipadech je pied-
seda opravnén zahdjit pisemny postup. V obou piipadech predd
piedseda navrh rozhodnuti ¢lentim spole¢ného kontrolniho
orginu. Pokud ¢lenové nevznesou ndmitky proti ndvrhu
rozhodnutf ve lhité, kterou urci pfedseda a kterd trvd nejméné
14 dni po jeho obdrzeni, je ndvrh povazovin za schvéleny.
Pokud ¢len do péti pracovnich dnti po obdrzeni ndvrhu rozhod-
nuti pozddd o jeho dustni projedndni spole¢nym kontrolnim
orgdnem, je pisemny postup pferusen.

Cldnek 7
Kontroly na misté a odbornici

1.V ramci svych pravomoci podle ¢l. 23 odst. 1 rozhodnuti
o Eurojustu je spolecny kontrolni orgdn oprdvnén provadét
v Eurojustu kontrolu ochrany tdaji.

2. Spole¢ny kontrolni orgdn je opravnén povéfit provadénim
téchto kontrol jednoho nebo vice ¢lenti. Témto ¢lendm mohou
byt ndpomocni odbornici, uznd-li to spole¢ny kontrolni organ
za vhodné. Odbornici jsou ¢leny vnitrostitnich kontrolnich
orgdnt nebo stdtnich instituci s vyjimkou ptipadd, kdy takovi
odbornici nejsou k dispozici. Vsichni odbornici musi spliiovat
bezpetnostni pozadavky v souladu se svym vnitrostitnim
pravem a piislusnymi pravidly Eurojustu.

3. Spole¢ny kontroln{ organ a jeho sekretaridt se mize opirat
o odborné znalosti sekretaridtu ziizeného rozhodnutim Rady
2000/641/SVV ().

(") Rozhodnuti Rady 2000/641/SVV ze dne 17. ffjna 2000, kterym se
ziizuje sekretaridt pro spolecné kontrolni orgdny povéfené ochranou
tidajii vytvofené Umluvou o zfizeni Evropského policejniho dfadu
(Umluvou o Europolu), Umluvou o pouzivani informacnich techno-
logii pro celni dcely a Umluvou k provedeni Schengenské dohody
o postupném odstraniovani kontrol na spolecnych hranicich (Schen-
genskou dmluvou) (UF. vést. L 271, 24.10.2000, s. 1).

4.V piipadé, ze predseda povazuje ptipad za naléhavy, je
opravnén jmenovat tyto Cleny a odborniky z titulu své funkce.
V takovém pripadé neprodlené informuje ¢leny spolecného
kontrolniho organu.

5. Clenové spolecného kontrolntho orgdnu povéfeni prove-
denim kontroly podaji spole¢nému kontrolnimu orgdnu zpravu
o vysledcich své prace.

Cldnek 8
Postup v piipadé poruSeni ustanoveni

Pokud spole¢ny kontrolni orgdn zjisti poruseni ustanoveni
rozhodnuti o Eurojustu ohledné uchovdvéni, zpracovavani
nebo vyuzivini osobnich ddajti, uvédomi o tom Eurojust
a pozddd o pisemnou odpovéd ve stanovené lhaté. Poruseni
rozhodnuti ~ spoleéného  kontrolntho  orgdnu  pfijatého
v souladu s timto jednacim Ffddem se povazuje za poruseni
rozhodnuti o Eurojustu. Rozhodnuti spole¢ného kontrolntho
orgnu jsou poté konecnd a pro Eurojust zdvaznd.

Cldnek 9

Zapis
Ze vsech zaseddni spole¢ného kontrolni orgdnu se vypracuje
zdpis. Sekretaridt pod vedenim predsedy vypracuje névrh zapisu
a piedlozi ho spole¢nému kontrolnimu orgdnu ke schvéleni

na jeho pii$tim zaseddni. Kazdy acastnik méd pravo navrhnout
zmény do zdpisu z jedndni.

Cldnek 10
Zpriva o ¢innosti

1. Spole¢ny kontrolni organ piedlozi Radé vyro¢ni zpravu
o své ¢innosti podle ¢l. 23 odst. 12 rozhodnuti o Eurojustu.
Tato zprédva o predchozim roce se vypracuje v prvni poloviné
kazdého roku. Nejméné jeden mésic pied predlozenim zpravy
o ¢innosti Radé ma Eurojust moznost vyjadit stanovisko, které
se ke zpravé piipoji.

2. Spole¢ny kontrolni organ rozhodne, zda zpravu o ¢innosti
zvefejni, nebo nikoliv, a pokud tak u¢ini, urci zptisob jejiho
zvefejnéni.

HLAVA Il
DOPLNKY JEDNACIHO RADU TYKAJiCi SE ODVOLAN{
Cldnek 11
Ukoly spole¢ného kontrolniho orginu

1.  Spole¢ny kontrolni orgdn piezkoumdvd  odvolani

v souladu s ¢l. 23 odst. 7 rozhodnuti o Eurojustu.
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2. Spole¢ny  kontrolni  orgin rozhodnuti

o zélezitostech uvedenych v odstavci 1.

piijima

Cldnek 12
Clenové ad hoc

1. Nezastupuje-li Zddny ¢len spolecného kontrolniho orgénu
Clensky stdt, z néjz pochdzeji osobni tdaje, jez jsou pfedmétem
odvoldni, jednd osoba jmenovand timto c¢lenskym stitem
v souladu s ¢l. 23 odst. 1 az 3 rozhodnuti o Eurojustu ve
spole¢ném kontrolnim organu jako soudce ad hoc po dobu
piezkoumdvéni tohoto odvoldni.

2. Prava a povinnosti svéfené podle tohoto jednaciho fadu
¢lentim se v plném rozsahu tykaji ¢lent ad hoc.

Cldnek 13
Zastupovani

Zadateli m@ize byt ndpomocen nebo ho mize zastupovat
pravnik nebo jiny poradce. Spole¢ny kontrolni orgdn muze
pravnika nebo poradce vyloudit z jedndni pro zdvazné poruseni
povinnosti. Pokud je pravnik nebo poradce vyloucen, stanovi
pfedseda doty¢né strané lhtitu, ve které ji umozni jmenovat
jiného prdvnika nebo poradce; Fizeni je az do uplynuti této
lhaty preruseno. Pravnik nebo poradce predlozi na zddost
spole¢ného kontrolniho orgdnu fddné povéfeni Zadatele.

Cldnek 14
Jazyky

1. Rizeni probihd v jednom z dfednich jazyk(i orgdnti
Evropské unie. Zadatel si zvoli Giedni jazyk, ve kterém bude
fizeni probihat. Jazyk fizeni je uZivdn jak pro Gstni stanoviska,
tak pro pisemnou dokumentaci tcastnikGi Fizeni a zdpisy
a rozhodnuti spole¢ného kontrolniho organu.

2. Dokumenty v jiném jazyce neZ jazyce fizeni jsou
doplnény piekladem do jazyka fizeni. U dlouhych dokumentt
se mohou predlozené pieklady omezit na vynatky nebo
souhrny. Spole¢ny kontrolni orgdn je oprdvnén z titulu své
funkce nebo na Ziddost jednoho z tucastnikd F{zeni kdykoli
pozadat o tplny pieklad.

3.V piipadé nutnosti jsou kazdému clenu spole¢ného
kontrolntho orgdnu i strandm poskytnuty tlumocnické
a prekladatelské sluzby. Rozhodnuti spole¢ného kontrolniho
orgdnu jsou pielozena do vsech dfednich jazykli organt
Evropské unie.

4.V piipadé, ze zadatel neovlddd Zddny z ufednich jazykd
Evropské unie, maze byt stiznost poddna i v jiném jazyce.

Zadatel je povinen poskytnout souhrnné informace v jednom
z Ufednich jazykd. Pfedseda nebo zpravodaj zajisti preklad stiz-
nosti do vybraného jazyka.

Cldnek 15
Zahdjeni fizeni
1. Odvoldni je poddno pfedlozenim pisemné stiznosti sekre-

taridtu spole¢ného kontrolniho orgdnu do tficeti dndi ode dne
doruceni rozhodnuti Eurojustu.

2. Zadatel predloZ{ ndstin stiznosti. Musi z ného byt ziejmd
totoznost stéZovatele, predmét stiznosti a divody ke stiznosti.
Ke stiznosti se piiklddaji veskeré dostupné podklady. Zadatel je
opravnén odvolani kdykoli stdhnout.

3. Sekretaridt do ¢ty tydnd  potvrdi pfijeti stiZnosti
a poskytne obecné informace o prabéhu fizeni.

4. Pokud stiznost nespliluje tyto pozadavky, vyzve sekretaridt
zadatele k ndpravé veskerych opominuti do ¢tyf tydna.

5. Odvolani, kterd nespliiuji tyto pozadavky, spole¢ny
kontrolni orgdn na ndvrh pfedsedy nebo zpravodaje odmitne.

Cldnek 16
Predbézné posouzeni

1. Splauje-li stiznost dané pozadavky, spolecny kontrolni
organ ji posoudi.

2. Kopie stiznosti je pfeddna Eurojustu k vyjddfeni, které
bude vyddno do ¢tyt tydnd, prficemz tuto lhitu lze prodlouzit
o dalsf dva tydny.

3. Spole¢ny kontrolni orgdn mutize pozadat kolegium Euro-
justu o jmenovani zdstupce pro fizeni o odvoldni. Zadatel je
o tomto rozhodnuti vyrozumén. Piislu§nym ndrodnim ¢lentim
je zasldna kopie vyjadfeni zadatele s cilem umoznit jim
piedlozit do ¢tyf tydnd vlastni vyjadieni; tuto lhatu je mozné
prodlouzit o dalsi dva tydny.

4. Po obdrzeni téchto vyjidieni nebo po uplynuti uvedenych
lhat se spole¢ny kontrolni orgdn stiznosti béhem tif nasleduji-
cich mésict zabyva.
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Cldnek 17
Dalsi informace

1. Spole¢ny kontrolni orgdn mtize pozadat zadatele, Eurojust
nebo jiny orgdn o poskytnuti informaci, dikazti nebo pfipo-
minek. Ucastnici fizeni jsou opravnéni predkladat spole¢nému
kontrolnimu orgdnu nédvrhy tykajici se dokazovdni nebo
pozddat o piihlédnuti k dikazim. Spole¢ny kontrolni orgin
tyto ndvrhy posoudi a rozhodne o piihlédnuti k diokazim
v rozsahu nezbytném pro prosetfeni daného piipadu.

2. Spole¢ny kontrolni orgdn rovnéz mize rozhodnout
o vysetfovani v prostorich Eurojustu. V takovém piipadé se
obdobné uplatni ¢lének 6. Zadatel nebo jeho poradce je
v takovém piipadé informovén o vysledku vysetfovani.

Cldnek 18
Pristup k jednacimu spisu

1. Vsichni Gcastnici fizeni maji, pokud si to pfeji, pFistup
k jednacimu spisu a mohou si od sekretaridtu spole¢ného
kontrolniho orgdnu na vlastni ndklady vyzadat pofizeni vypisti
nebo fotokopii. Pfistup je zamitnut, pokud je din néktery
z divoda uvedenych v ¢l. 19 odst. 4 rozhodnuti o Eurojustu
nebo je-li to tfeba za Gicelem ochrany prdv a svobod tfetich
osob.

2. Eurojust mtiZe uvést, v jakém rozsahu by informace, které
poskytuje, nemély byt zpfistupnény Zadateli, pficemz uvede
dvody tohoto omezeni. Spoleény kontrolni orgn si muze
vyzadat dalsi davody. Jestlize spole¢ny kontrolni organ shledd
tyto diivody pfijatelnymi, dotéené informace nebudou zpiistup-
nény. Spole¢ny kontrolni orgdn mutze rozhodnout jinak pouze
tehdy, pokud neexistuji pfijatelné divody. V takovém pripadé si
spole¢ny kontrolni orgdn muze vyzddat, aby byly Zadateli zpfi-
stupnény souhrnné informace, nebo pozadovat, aby byly zada-
teli poskytnuty urcité informace.

Cldnek 19
Slyseni

1. Spole¢ny kontrolni organ dcastniky fizeni na jejich Zadost
vyslechne. Spole¢ny kontrolni orgdn fddné informuje Gcastniky
fizeni o jejich pravu byt vyslechnuti. Toto pravo se uplatni
pisemné. Spole¢ny kontrolni orgdn mtzZe rozhodnout
o Ustnim slySeni na Zzddost jednoho z ucastnikd Fizeni
v rozsahu povazovaném za nezbytny pro proSetfeni daného
piipadu. Spole¢ny kontrolni orgdn fadné informuje Glastniky
fizeni o jejich pravu pozddat o Gstni slySeni. Vsichni dcastnici
fizeni jsou o Ustnim slySeni informovéani v ndlezitém terminu
a maji pravo se ho zdcastnit.

2. Ustni slySeni je vefejné s vyjimkou piipadd, kdy spolecny
kontrolni orgdn rozhodne z titulu své funkce nebo na zadost
jednoho z Gcastnikti Fzeni o ¢aste¢ném nebo Gplném vylouceni
vefejnosti, pokud to vyzaduje zdjem vefejné bezpecnosti,
zejména z divodd uvedenych v ¢l. 19 odst. 4 rozhodnuti
o Eurojustu nebo ochrana soukromi jednotlivce, piipadné
v mife, kterd je podle ndzoru spole¢ného kontrolniho organu

nezbytné nutnd za zvldstnich okolnosti, kdy by zvefejnéni
mohlo narudit fadné posouzeni odvolani. Pokud Eurojust
pozdda o vylouceni vefejnosti z Hzeni, mize spole¢ny kontrolni
orgdn rozhodnout jinak pouze tehdy, nejsou-li ddny divody
uvedené v prvni vété.

3. Spole¢ny kontrolni orgdn muize na Zidost jednoho
z Ucastnikll fizeni nebo z vlastni iniciativy rozhodnout
o slySeni nékterého z tcastnikti v nepfitomnosti ostatnich dcast-
nikd, pokud je to nutné pro zajisténi fadného fungovani Euro-
justu, zajisténi bezpecnosti ¢lenského stitu nebo pro ochranu
zajmG zadatele nebo tieti strany. Nepfitomn{ Gcastnici Fzeni
jsou informovdni o fizent, kterd probihaji v jejich nepfitomnosti.

Cldnek 20
Vyslech svédki a znalci

1. Spole¢ny kontrolni orgdin mtze na Zidost jednoho
z UCastniktl Fzeni nebo z vlastni iniciativy rozhodnout
o vyslechu svédkd. Vsichni dcastnici fizeni a piislusni svédkové
budou o vyslechu v fddném terminu vyrozuméni. Uplatni se
rovnéz ¢l. 19 odst. 2 a 3.

2. Svédkové vyrozuméni spole¢nym kontrolnim orgdnem
maji ndrok na ndhradu cestovného a vydaji na ubytovani
v souladu s piislusnym pravidlem vztahujicim se na zamést-
nance Eurojustu a na ndhradu uslého zisku do vyse, kterou
bude spoleény kontrolni orgdn pokladat za spravedlivou.
Mohou jim byt poskytnuty nezbytné zélohy.

3. Clenové spolecného kontrolntho organu mohou svédkim
klast otazky. Ucastnici fizeni mohou svédkam klst otdzky na
zdkladé povoleni udéleného predsedou. Pred zahdjenim vyslechu
piipomene pfedseda svédkim povinnost mluvit pravdu. Svédek
mé pravo odmitnout odpovédét na otdzky.

4. Spole¢ny kontrolni orgin mbzZe jmenovat znalce
a vymezit jeho mandét a ndrok na odménu. Spole¢ny kontroln{
orgdn muze rozhodnout o vyslechu tohoto znalce. Na tento
vyslech se vztahuji stejnd pravidla jako na vyslech svédka.

Cldnek 21
Zavérefna ustanoveni

Pred piijetim kone¢ného rozhodnuti vyzve spole¢ny kontrolni
organ vSechny strany, aby predlozily zavérecné ptipominky.

Cldnek 22
Zapis z odvolaciho fizeni

1.  Spole¢ny kontrolni orgdn vypracuje z odvolactho Fzeni
zdpis, ktery bude odrizet pribéh kazdého vyslechu
a prohlaseni, kterd budou v jeho pribéhu u¢inéna. Ucastnici
fizeni mohou pozadat o tplné nebo ¢astecné zaclenéni nékte-
rych dokumentt nebo prohldseni do tohoto zdpisu. Zdpis pode-
pisuje piedseda, je preddn vSem tcastnikiim fizeni a zaloZen do
jednaciho spisu daného piipadu. V piipadech uvedenych v ¢l.
19 odst. 2 nebo v ¢l. 20 odst. 1 stanovi spolecny kontrolni
organ urcitd omezeni.
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2. Clinek 9 se vztahuje rovnéz na vSechna zaseddni spole¢-
ného kontrolntho orgdnu, kterd se konaji bez tcasti Gicastnikd
fizeni.

Cldnek 23
Rozhodovini a davérnost

1. Rozhodnuti jsou piijimana prostou vétsinou pfitomnych
¢lent, pokud tento jednaci ¥ad nestanovi jinak. V piipadé
rovnosti hlasti rozhoduje hlas pfedsedy. Na kone¢ném rozho-
dovéni se mohou podilet pouze ty osoby, které se ziiastnily
piipadného ustniho slySeni.

2. Jednéni zGstavaji davérnd.

3.V konetném rozhodnuti spole¢ného kontrolniho orginu
mohou byt uvedena jména Gcastnikl fizeni a jejich zdstupci,
jména clenti spole¢ného kontrolniho organu, ktefi se dcastni
rozhodovéni, datum ozndmeni rozhodnuti, vyrok rozhodnuti,
struény popis skutkovych okolnosti pfipadu a odivodnéni
rozhodnuti. Rozhodnuti je ozndmeno ucastnikim Fzeni
a zvefejnéno.

Cldnek 24
Oznameni

Ozndmeni a dalsi sdéleni ucastnikim Fizeni, svédkiim
a znalcm jsou preddvdna zpusobem, ktery dostate¢né zajisti
jejich fddnou informovanost a ktery lze v piipadé potieby
ovefit.

Cldnek 25
Néklady

1. Spole¢ny kontrolni orgdn ve svém kone¢ném rozhodnuti
rozhodne o ndkladech fizeni. Rizeni pred spole¢nym
kontrolnim orgdnem je bezplatné. Pokud je odvoldni zcela
nebo z &asti vyhovéno, nese nezbytné ndklady Zadatele souvi-
sejici s podanim a projedndnim stiZnosti Eurojust, a to do vyse,
kterou spoleény kontrolni orgdn poklddd za spravedlivou.

2. Pokud Zadatel neni zcela nebo z&sti schopen nést néklady
fizeni, 1ze mu kdykoli na zdkladé Zadosti poskytnout podporu.
Zadatel k Zddosti o podporu piipoji dokumentaci doklddajici, Ze
tuto podporu pottebuje. Spole¢ny kontrolni orgdn je opravnén
kdykoli podporu odebrat, pokud se v pribéhu fizeni zméni
podminky, za kterych byla poskytnuta. Pokud je podpora schva-
lena, budou naklady uhrazeny z rozpoctu spole¢ného kontrol-
nitho orgdnu. Je-li to spravedlivé, miZe konecné rozhodnuti
stanovit, ze Ucastnik fizeni je povinen uhradit do rozpoctu
Eurojustu vyplacené zdlohy. PH podani Zddosti vyjadii Zadatel
souhlas s tim, Ze uhradi ndklady, pokud to stanovi konectné
rozhodnuti.

Cldnek 26
Spravedlivé fizeni

V piipadech, které tento jednaci fad neupravuje, postupuje
spole¢ny kontrolni orgdn v souladu s obecnymi zdsadami spra-
vedlivého fizeni.

HLAVA IV
TRETI ZEME/STRANY
Cldnek 27
Sty¢ni soudci vyslani Eurojustem do tfetich zemi

1. Eurojust pravidelné informuje spoleny kontrolni orgin
o svém tmyslu zahdjit se tfet{ zemi jedndni o umisténi sty¢ného
soudce Eurojustu v této zemi. Pokud to spolecny kontrolni
organ povazuje za zadouci, zasle Eurojustu veskeré piipominky
tykajici se tohoto zdméru.

2. Za Gcelem sledovani ¢innosti sty¢nych soudctl vyslanych
Eurojustem podle ¢l. 27a odst. 5 pozménéného rozhodnuti
o Eurojustu jsou spole¢nému kontrolnimu orgdnu zasilany
zpravy, které tito soudci predklddaji kolegiu Eurojustu, jakoz
i veskeré dal3i relevantni informace.

3.V dohodich se tfetimi zemémi o vysldni sty¢nych soudcii
do tieti zemé je stanoveno pravo spole¢ného kontrolntho
orgnu na piistup k pfislusnym tdajiim a do prostor, ve kterych
ptisobi osoba vysland Eurojustem do tfeti zemé.

HLAVA V
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 28
Sekretaridt

1. Spole¢ny kontrolni orgdn md sekretaridt, ktery je umistén
v sidle Eurojustu a je ndpomocen pii plnéni jeho tkold. Sekre-
taridt je stily orgdn a jeho ¢lenové jsou vybirdni pouze na
zékladé svych schopnosti. Clenové sekretaridtu jednaji pouze
v nejlepsim zdjmu spolecného kontrolniho orgdnu, jsou zcela
nezdvisli na Eurojustu a pii plnéni povinnosti spole¢ného
kontrolniho orgdnu nepfijimaji pokyny od Zddného jiného
orgdnu. Pfidéleni zaméstnanci do sekretaridtu vychazi
z ndvrhu spole¢ného kontrolniho orgdnu. Zaméstnanci sekreta-
ridtu nevykondvaji jinou pracovni ¢innost bez povoleni pfed-
sedy spolecného kontrolniho organu.

2. Sekretaridt je fizen pfedsedou spolecného kontrolniho
orgdnu v souladu s pravidly stanovenymi spole¢nym
kontrolnim orgdnem. Pfi vykonu téchto funkci je sekretaridt
fizen piedsedou spole¢ného kontrolniho organu. Sekretaridt
vede rejstitk odvolani i viech daldich dokumentt.
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3. Sekretaridt zajisti, aby pfi praci spole¢ného kontrolntho
orgdnu byly dodrzoviny i povinnosti uvedené v ¢&lanku 25
rozhodnuti o Eurojustu.

4. Sekretaridt spole¢ného kontrolniho orgdnu se mtize opirat
o odborné znalosti sekretaridtu ziizeného rozhodnutim Rady
2000/641/SVV.

Cldnek 29
Divérnost tdaji

1.  Clenové spolecného kontrolntho organu, odbornici
a Clenové sekretaridtu jsou povinni zachovavat divérnost veske-
rych informaci, se kterymi se v souvislosti se svou cinnosti
sezndmi, s vyjimkou piipadu, kdy si fddné plnéni jejich tkolu
vyzddd opak. Tato povinnost plati i poté, kdy uvedené osoby
piestanou pusobit v dané funkci.

2. Pf jmenovani do funkce prohldsi ¢lenové spole¢ného
kontrolniho orgédnu, odbornici a clenové sekretaridtu, Ze tyto
povinnosti piijimaji.

3.V pipadé, Ze néktery clen zdsadu divérnosti porusi,
mohou jej ¢lenové pitomni na zaseddni spole¢ného kontrol-
niho orgdnu odvolat, a to na zdkladé jednomyslného vysledku
tajného hlasovani. Doty¢né osobé je poskytnuta moznost se
vyjadiit, ale neticastni se rozhodovdni.

Cldnek 30
Rozpocet a niklady

1. Sekretaridt vypracuje ndvrhy ro¢niho rozpoctu sekretaridtu
spole¢ného kontrolntho orgdnu, které budou po schvéleni
piedany kolegiu.

2. Spole¢ny kontrolni orgin rozhodne o vyuziti rozpoctu,
ktery mu bude ptidélen a ktery bude spravovan sekretaridtem,
v souladu s finan¢nim nafizenim vztahujicim se na Eurojust.

3. Néklady spoletného kontrolniho orgdnu, veetné vydaji
¢lend, které jsou nezbytné pro fadny vykon jejich povinnosti,
budou hrazeny z rozpoctu spolecného kontrolniho organu.

Cldnek 31
Zmeéna jednaciho fidu

Zmény jednactho fadu jsou pfijimdny postupem stanovenym
v ¢l. 23 odst. 9 rozhodnuti o Eurojustu.

Cldnek 32
Piistup vefejnosti k dokumentiim
1. Vsechny fyzické nebo pravnické osoby maji privo na
pfistup k dokumentiim spole¢ného kontrolniho orgdnu pfi

dodrzeni zdsad, podminek a omezeni stanovenych timto
¢lankem.

2. Tento ¢lanek se vztahuje na vSechny dokumenty, které ma
spolecny kontrolni orgdn v drzeni, to znamend na dokumenty,
které vytvorfil nebo obdrzel a jsou v jeho drzeni.

3. Aniz jsou dotéeny odstavce 4 a 5 tohoto ¢lanku, doku-
menty se zpiistupni vefejnosti bud na pisemnou zidost, nebo
piimo v elektronické podobé.

4. Spole¢ny kontrolni orgdn odepfe pfistup k dokumentu,
pokud by jeho zptistupnéni vedlo k poruseni ochrany:

a) vefejného zdjmu, pokud jde o:

— vefejnou bezpecnost a vySetfovani trestné ¢innosti,

— obranné a vojenské zéleZitosti,

— mezindrodni vztahy,

— finanéni, ménovou nebo hospodaiskou politiku Spole-
Censtvi nebo ¢lenského stdtu,

— plnéni dkolt Eurojustu pii posilovani boje proti zdvazné
trestné ¢innosti,

— vnitrostatni vySetfovani, pfi kterém je Eurojust ndpo-
mocen.

b) soukromi a osobnosti jednotlivce, zejména podle pravnich
piedpistt o ochrané osobnich tdaji.

5. Spole¢ny kontrolni orgdn odepfe piistup k dokumentu,
pokud by jeho zptistupnéni vedlo k poruseni ochrany:

— obchodnich zdgjma fyzické nebo pravnické osoby, vcetné
dusevniho vlastnictvi,

— soudniho fizeni a pravniho poradenstvi,

— cili inspekce, vySetfovani a auditu, s vyhradou prevazujictho
vefejného zdjmu na zpiistupnéni.
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6. Pristup k dokumentu, ktery spolecny kontrolni orgin
vypracoval k vnitinimu pouziti nebo ktery obdrzel a ktery se
vztahuje k zdlezitosti, v niZ spole¢ny kontrolni orgdn jesté
nerozhodl, se odepfe, pokud by zpiistupnéni dokumentu
vazné ohrozilo rozhodovaci proces, s vyhradou pfevazujiciho
vefejného zdjmu na zpfistupnéni.

Pristup k dokumentu, ktery obsahuje stanoviska pro vnitini
pouziti v ramci porad a ptedbéznych konzultaci uvnitt spolec-
ného kontrolntho orgénu, se odepfe i po piijeti rozhodnuti,
pokud by zpfistupnéni dokumentu védzné ohrozilo rozhodovaci
proces spole¢ného kontrolntho organu, s vyhradou pievazuji-
ctho vefejného zdjmu na zpiistupnéni.

7. U dokumentd tietich osob konzultuje spole¢ny kontrolni
organ tieti osobu s cilem posoudit, zda méd uplatnit vyjimku
uvedenou v odstavci 4 nebo 5, neni-li zfejmé, zda dokument
m4 nebo nemd byt zpfistupnén. Clensky stdt mize pozddat
spole¢ny kontrolni orgdn, aby nezvefejiioval dokument pocha-
zejici z tohoto clenského stitu bez jeho pfedchoziho souhlasu.

8. Pokud se nékterd z vyjimek vztahuje pouze na Casti poza-
dovaného dokumentu, zbyvajici ¢asti dokumentu se zp¥istupni.

9. Zé&dosti o piistup k dokumentu se podavaji v jakékoli
pisemné podobé, véetné elektronické, v jednom z dfednich
jazykd, a to zptisobem dostatené piesnym, aby mohl spolecny
kontrolni orgdn dokument ptesné urcit. Zadatel nemusi Z4dost
odtvodnovat.

10.  Pokud zaddost neni dostatecné presnd, spole¢ny kontrolni
organ zadatele pozada, aby zadost upfesnil, a je pfitom Zadateli
napomocen.

11.  V pripadé zddosti, kterd se vztahuje k velmi rozsdhlému
dokumentu nebo k velkému poctu dokumentl, se spolecny
kontrolni orgdn mtiZe s Zadatelem neformalné poradit s cilem
nalézt pfijatelné feSeni.

12.  Spole¢ny kontrolni orgdn poskytne ob&antim informace
o tom, jak a kde mohou byt podiviny zddosti o pFistup
k dokumenttim, a je jim pfitom ndpomocen.

13.  Zéadost o piistup k dokumentu se vyf{di bez prodleni.
Zadateli se zasle potvrzenf o jejim obdrzeni. Do 30 pracovnich
dnti od registrace Zzadosti predseda spole¢ného kontrolniho
orgdnu bud udéli piistup k pozadovanému dokumentu
a zpiistupni jej v této lhité v souladu s odstavcem 15 tohoto

¢lanku, nebo v pisemné odpovédi sdéli divody dplného nebo
Caste¢ného zamitnuti zddosti a informuje Zadatele o pravu
podat potvrzujici Zadost podle odstavce 14 tohoto ¢lanku.

14. V pipadé dplného nebo ¢&aste¢ného zamitnuti zddosti
muze zadatel do 30 pracovnich dnii ode dne, kdy obdrzel
odpovéd spole¢ného kontrolniho orgdnu, podat potvrzujici
zddost, ve které orgdn pozadd, aby prezkoumal své stanovisko.

15.  Zadateli jsou dokumenty zpfistupnény bud tak, ze do
nich mdZe nahlédnout piimo na misté, nebo obdrii jejich
kopii v¢etné kopie elektronické, pokud je dostupnd, podle
toho, ¢emu dévd piednost. Zadateli mohou byt vyGctovany
naklady na pofizeni a zasldni kopie. Tento poplatek nesmi
byt vyssi nez skute¢né ndklady na pofizeni a zasldni kopie.
Nahlédnuti na misté, kopie, kterd nemd vice nez 20 stran
formdtu A4, a piimy pfistup v elektronické podobg, jsou
bezplatné.

16.  Pokud spole¢ny kontrolni organ, Eurojust nebo jiné insti-
tuce dokument jiz zpfistupnily a tento dokument je Zadateli
snadno pfistupny, miZe spole¢ny kontrolni orgdn splnit svou
povinnost tim, Ze Zadateli sdéli, jak mtze pozadovany doku-
ment ziskat.

17.  Dokumenty se dodavaji v existujici verzi a formatu,
pficemz se plné zohlednuje, ¢emu dava Zadatel pfednost.
Cldnek 33
Hodnoceni

Hodnoceni tohoto jednactho fadu bude provedeno spole¢nym
kontrolnim orgdnem jeden az tii roky po jeho vstupu v platnost
a s ohledem na ziskané zkusenosti.

Clanek 34

Vstup jednaciho ¥idu v platnost

Tento jednaci fad vstupuje v platnost dnem nésledujicim po dni
jeho ptijeti Radou v souladu s ¢l 23 odst. 9 rozhodnuti
o Eurojustu.

V Haagu dne 23. Cervna 2009.

Za spolecny kontrolni orgdn
piedseda
Josef RAKOVSKY




